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UWAGA !  

  
 

 
BUDOWA I PRZEZNACZENIE 

 
Narz dzie to przeznaczone jest do wzd u nego i porzecznego ci cia drewna, 
pod k tem prostym, jak i uko  ostrzy 
istnieje mo liwo  ci cia metali nie elaznych, lekkich materia  oraz 
tworzyw sztucznych. 
remontowo-budowlanych, stolarskich oraz wszelkich prac z zakresu samodzielnej 

 

UWAGA!   
-  

 !  

Parametry techniczne. 

Napi cie: 230 V~/50Hz 

 1300 W 

tarczy: 

 

85mm 

20mm                

Pr dko  bez obci enia: 5 000 min-1 

Maks. g boko  ci cia: 
58mm  

37mm  

Waga: 3,7 kg 

 (EN 62841) LpA : 92,8 dB(A)  ; KpA  = 5dB(A) 
Moc akus  
(EN62841) LwA : 103,8 dB(A) ; KWA= 5dB(A) 
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 (EN62841) 
ah= 3,201 m/s2 ; k=1,5 m/s2 
 

 
UWAGA !  

 . 
 

 

Ostrze enie! Nale y przeczyta  i zrozumie  wszystkie zalecenia. 
Nieprzestrzeganie poni e spowodowa  pora eniem 
pr dem, po ar i/lub ci kie obra enia cia a. 

Niniejsz  instrukcj  nale y zachowa  

sieci (przewodowej) lub bezprzewodowego zasilanego z akumulatora. 

1. Miejsce pracy 

a)   
 

b)  
yleniu. 

 

c) 
osoby postronne lub dzieci.  

em. 

2.  

a) 

 
ryz  

b) 
. 

 

c) nie deszczu lub wilgoci. 
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d) 

kra  
 

e) 
 

  

f) 
 

 

UWAGA nicowo-
- -  

3.  

a) 

 Chwila nieuwagi podczas 
 

b)  
oc

 

c) 

 

wypadkiem. 

d) Wyjmij klucz regul  Klucz  

 

e)  
w nieoczekiwanych sytuacjach. 
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f) 
 

 

g) 

 

h) 

 
 

4. Prawid owa obs uga i eksploatacja elektronarz dzia 

a) Nie wolno forsowa  narz dzia. Do pracy nale y u ywa  elektronarz
jest do tego przeznaczone. Odpowiednio dobranym elektronarz dziem pracuje si  
lepiej i bezpieczniej w danym zakresie wydajno ci. 

b) Nie nale y u ywa  elektronarz cznik jest uszkodzony. 
Elektronarz na w czy  lub wy czy  jest niebezpieczne i musi 
by  naprawione. 

c) Przed regulacj  urz dzenia, wymian  osprz
narz dziem, nale y wyci gn  wtyczk  z gniazdka zasilania. Taka czynno  
prewencyjna pozwala zmniejszy  ryzyko przypadkowego w czenia elektronarz dzia. 

d) Nieu ywane elektronarz dzie nale y przechowywa  w miejscu niedost pnym dla 
. Elektronarz dzia w r kach 

niedo  niebezpieczne. 

e) Konieczna jest nale yta konserwacja urz

 Wiele 
 

f) Narz dzia tn ce musz  by  ostre i czyste. Prawid owo utrzymane narz dzia tn ce z 
ostrymi kraw dziami tn cymi o wiele rzadziej zakleszczaj  si  w obrabianym materiale 
i s  atwiejsze w prowadzeniu. 

g) Nale y stosowa  wy cznie akcesoria zalecane dla danego modelu przez 
producenta.  w a ciwe dla jednego elektronarz dzia, mog  
stwarza  zagro enie po zastosowaniu w innym urz dzeniu. 
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UWAGA!  

podczas pracy. 

5. Serwis 

Czynno ci serwisowo-naprawcze mog  wykonywa  jedynie wykwalifikowani 
technicy. Czynno ci naprawcze lub konserwacyjne wykonane przez 
niewykwalifikowan  osob  mog  przyczyni  si  do ryzyka powstania obra a. 

6. Symbole 

 
 

Nakaz s  

 
Nakaz stosowania ochrony oczu 

 
 

 
 

Unii Europejskiej 
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1. Trzyma  r ce w oddali od obszaru ci cia pi y. Trzyma  drug  r k  na r koje ci 
pomocniczej lub na obudowie silnika. Je li obiema r kami trzyma si  pilark , to nie 
mog  by  one nara one na zranienie pi . 

2. Nie si ga  r k  spodu przedmiotu obrabianego. Os ona nie mo e ochroni  ci  
przed pi  poni ej przedmiotu obrabianego. 

3. Nastawia  g  ci cia odpowiedni  do grubo ci przedmiotu obrabianego. 
Zaleca si , aby tarcza wystawa a poni ej ci tego materia u mniej ni  na wysok  
z ba. 

4. Nigdy nie trzyma  przedmiotu obrabianego w r kach lub na nodze. Zamocowa  
przedmiot obrabiany do stabilnej podstawy. Dobre zamocowanie przedmiotu 
obrabianego jest wa ne, aby unikn  em, 
zakleszczenia pi y lub utraty kontroli ci cia. 

5. Trzyma  pilark  za izolowane powierzchnie przeznaczone do tego celu podczas 
a mo e mie  styczno  z przewodami pod napi ciem lub z jej 

w asnym przewodem zasilaj cym, Zetkni cie si  z ,,przewodami pod napi ciem" 
mo e tak e spowodowa  znalezienie si  "pod napi ciem" metalowych cz ci 
elektronarz dzia powoduj c pora enie operatora. 

6. Podczas ci cia wzd u nego zawsze u ywa  prowadnicy do ci cia wzd u nego lub 
prowadnicy do kraw dzi. Polepsza to dok adno  ci cia i zmniejsza mo liwo  
zakleszczenia pi y. 

7. Zawsze u ywa  pi  o prawid owych wymiarach i kszta
kszta t rombu lub okr g y). Pi  do uchwytu mocuj cego mog  
pracowa  mimo rodowo, powoduj c utrat  kontroli pracy. 

8. Nigdy nie stosowa  do mocowania pi y uszkodzonych lub niew a ciwych 
podk adek lub rub. Podk adki i ruby mocuj ce pi  zosta y specjalnie 
zaprojektowane dla pilarki, aby zapewni  optymalne funkcjonowanie i 

ytkowania. 

Przyczyny odrzutu i zapobieganie odrzutowi: 

1. Odrzut tylny to nag e podniesienie i wycofanie pilarki w kierunku do operatora    
w linii ci cia, spowodowane niekontrolowanym ci ciem przez zahaczon , 
zaci ni t  lub niew a ciwie prowadzon  tarcz  pi y; 

2. Kiedy tarcza pi y jest zahaczona lub zaci ni ta w szczelinie, tarcza zatrzymuje si  
I reakcja silnika powoduje gwa towny ruch pilarki do ty u, w kierunku do operatora; 
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3. Je li pi a jest skr cona lub le ustawiona w przecinanym elemencie, z by pi y po 
wyj ciu z materia u mog    powierzchni  ci tego materia u 
powoduj c podniesienie pi y i odrzut w kierunku operatora. 

Odrzut tylny jest skutkiem niew a ciwego u ywania pilarki lub nieprawid owych 
na go unikn  stosowne rodki 

ostro no ci podane poni ej. 

1. Trzyma  pilark  obydwoma r kami mocno, z ramionami ustawionymi tak, aby 
wytrzyma  si  odrzutu tylnego. Przyj  pozycj  cia a z jednej strony pilarki, ale nie 
w linii ci cia. Odrzut tylny mo e spowodowa  gwa towny ruch pilarki do ty u, ale 
si a odrzutu tylnego mo e by  kontrolowana przez operatora, je li przedsi wzi  
odpowiednie rodki ostro no ci. 

2. Kiedy pi a tarczowa zacina si  lub kiedy przerywa ci cie z jakiego  pu ci  nale y 
przycisk w cznika i trzyma  pilark  y nie 
zatrzyma si  ca  usuni cia pilarki z materia u ci tego, 
ani nie ci gn  pilarki do ty y porusza si  lub mo e 
spowodowa  odrzut tylny. Zbada  I podejmowa  czynno ci koryguj ce, w celu 
eliminacji przyczyny zacinania si  pi y. 

3. W przypadku ponownego uruchomieniu pilarki w elemencie obrabianym 
wy rodkowa  tarcz  pi y w rzazie i sprawdzi , czy z by pi y nie s  zaczepione, w 
materiale. Je li tarcza pi y zacina , kiedy pilarka jest ponownie uruchamiana, 
mo e si  ona wysun  lub spowodowa  odrzut tylny w stosunku do elementu 
obrabianego. 

4. Podtrzymywa  du e p yty, aby zminimalizowa  ryzyko zaci ni cia i odrzutu 
tylnego tarczy. Du e p yty maj  tendencj  do uginania si  pod ich w asnym 
ci arem. Podpory powinny by  umieszczone pod p yt  po obydwu stronach, w 
pobli u linii ci cia i w pobli u kraw dzi p yty. 

5. Nie u ywa  t pych lub uszkodzonych pi . Nieostre lub niew a ciwie ustawione 
z by pi y tworz  w ski raz powoduj cy nadmierne tarcie, zaci cie pi y i odrzut 
tylny. 

6. Nastawia  pewnie zaciski g boko ci ci cia i k ta pochylenia pi y tarczowej, przed 
wykonywaniem ci cia. Je eli nastawy pilarki zmieniaj  si  podczas ci cia mo e to 
spowodowa  zakleszczenie i odrzut tylny. 

7. a  podczas wykonywania <<ci cia wg bnego>> do istniej cych 
cianek lub innych lepych przestrzeni. Wystaj ca pi a mo e ci  inne przedmioty, 
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powoduj c odrzut tylny.

8. Sprawdza przed ka dym u yciem os on doln , czy jest prawid owo nasuni ta. 
Nie u ywa pilarki, je li os ona dolna nie porusza si swobodnie i nie zamyka si
natychmiast. Nigdy nie przytwierdza lub nie pozostawia os ony dolnej w 
otwartym po o eniu. Je li pilarka zostanie przypadkowo upuszczona, os ona dolna 
mo e zosta zgi ta. Podnosi os on doln za pomoc uchwytu odci gaj cego i 
upewni czy zamyka si swobodnie i nie dotyka pi y lub innej cz ci dla ka dego 
nastawienia k ta g boko ci ci cia.

9. Sprawdza dzia anie spr yny os ony dolnej. Je li os ona i spr yna nie dzia aj
w a ciwie, powinny by naprawione przed u yciem. Os ona dolna mo e dzia a
powoli wskutek uszkodzonych cz ci, lepkich 

10. Dopuszcza si r czne wycofanie os ony dolnej tylko przy specjalnych ci ciach 
cie wg cie z o os on doln za pomoc

uchwytu odci gaj cego i gdy pi a zag bi si w materia os ona dolna powinna by
zwolniona. W przypadku wszystkich innych ci zaleca si , aby os ona dolna 
dzia a a samoczynnie.

11. Zawsze obserwowa , czy os ona dolna przykrywa a pi przed postawieniem 
pilarki na stole warsztatowym lub pod odze. Niechroniony brzeg pi y b dzie 
powodowa , e pilarka b dzie cofa a si od ty u tn c cokolwiek na swojej drodze. 
Zdawa sobie spraw z czasu potrzebnego do zatrzymania si pi y po wy czeniu.

Funkcje

Przed u yciem elektronarz dzia 
nale y zapozna si z nast puj cymi 
jego funkcjami (Fot.1):

5. Uchwyt przedni

2
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obudowy 

9. Stop  

10.  

 

 

  

14. Laser (brak w tym modelu) 

Monta  

Ostrze enie ! Przed przyst pieniem do jakichkolwiek czynno ci przy urz dzeniu nale y 
zawsze wyci gn  wtyczk  z gniazdka. 

Wymiana tarczy 

1. Ustawi  pilark  na kraw dzi p askiej 
powierzchni. 

2.  trzymaj c 
mocno, dkr ci  rub  mocuj c  
tarczy z u yciem do czonego klucza 
imbusowego, obracaj c nim w lew  stron .  

3. Zdj  rub  mocuj c , ko nierz mocuj cy oraz 
podk adk . 

4. Poci gn  za d wignie os ony dolnej i podnie  os on . Nast pnie zdj  tarcz . 

5. Oczy ci  ko nierze mocuj ce tarczy, a 
nast pnie za o y  now  tarcz  na wrzeciono z 
ko nierzem wewn trznym. 

6. Z by pi y oraz strza ka na tarczy musz  by  
skierowane w tym samym kierunku, co strza ka 
na dolnej os onie.  

7. Za o y  zewn trzny ko nierz mocuj cy (13), 
podk adk  i dokr ci  rub  mocuj c  tarczy 
(12). 

8.  tarcz  r k  i sprawdzi , czy tarcza obraca si  swobodnie. 
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Ustawianie g boko ci ci cia 

mm. 

  

1. Poluzowa  d wigni  blokuj c  regulacji 
g boko ci .  

2.   

3. . 

Ustawianie k ta ci cia 

 

1. Poluzowa  rub  regulacji k ta ci cia (8).  

2. Ustawi  wymagany k t przechylenia 
podstawy, mi dzy 0o a 45o. 

3. Dokr ci  rub  regulacji k ta ci cia (8).  

Usuwanie kurzu 

Uwaga! 
 

 

 

 

wa 
domowego lub odkurzacz o specjalnej konstrukcji. 

Uwaga! blokowania 
 

W czanie/wy czanie  

Uwaga! Przed wci ni ciem przycisku w cznika nale y sprawdzi , czy tarcza jest 
prawid owo przymocowana i kr ci si  bez cona jest ruba 
mocuj ca tarczy. 
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1. W o y  wtyczk  kabla do gniazdka. 

2. Aby uruchomi  elektronarz dzie nale y wcisn  przycisk blokady a nast pnie 
przycisk w cznika (3). 

3. Zwolni  przycisk w cznika (3), aby wy czy  elektronarz dzie. 

 

 

  o przechowywane 
 

wilgoci ( nawet kilka godzin). 

  
 

 

 We wszystkich przypadkach 
spadek 
zapachu, dymu, pukanie -  

 

Wska nik linii ci cia (Fot.5) 

Naci cie z lewej strony na podstawie jest to 
wska nik linii ciecia dla ci cia pod k tem 
prostym 90  (ustawienie na skali 0 ). Drugie 
naci cie jest to wska nik linii ci cia do ci cia 
pod k tem 45  . Wska nik linii ci cia wskazuje 
jedynie przybli on  lini  ci cia, poniewa  ne 
typy i grubo ci tarcz maj  inn  lini  ci cia. W 
celu okre lenia rzeczywistej linii ci cia nale y 
zawsze wykona  ci
kawa ku drewna. Aby zminimalizowa  odpryski 
powierzchni, ci ty materia  nale y ustawi  
dobr  powierzchni  do do u 
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Obs uga 

Ci cie zwyk e 

1. Rozpoczynaj c ci cie nale y zawsze jedn  r k  trzyma  za g
a drug  za uchwyt pomocniczy. Nie wolno przeci a  pilarki. W trakcie ci cia 
nale y utrzymywa  lekki sta y cia odczeka  a  tarcza 
ca kowicie si  zatrzyma. Je eli ci cie zosta
wznowieniem nale y w czy  pilark , poczeka  a  tarcza zacznie obraca  si  z 
maksymaln  pr dko ci , a nast pnie powoli wprowadzi  j  w lini  ci cia. 

2. Podczas ci cia wzd u  w sto unosz  si  i s  rozrywane. 
Powolne przesuwanie pilarki pozwoli zminimalizowa  to zjawisko. 

Ci  

1. Przed regulacj  urz dzenia nale y wyci gn  wtyczk  z gniazdka.        
Ustawi  g boko  ci cia odpowiednio do grubo ci ci tego materia u.     
Podnie  doln  os on  z u yciem d wigni dolnej os ony. 

2. Ustawiaj c tarcz  tu  na powierzchni  ci tego materia u, w czy  pi  i poczeka , 
a  tarcza uzyska maksymalne obroty. U ywaj c przedniej kraw dzi podstawy 
pilarki, jako punktu podparcia, stopniowo zag bi  tarcz  w ci tym materiale. 
Doln  os on  nale y pu ci , gdy tarcza zacznie ci . Gdy podstawa b dzie ju  
przylega  do ci tej powierzchni, nale y kontynuowa  ci cie do przodu a  do 

, a  tarcza przestanie si  obraca , nast pnie wyj  
j  ze szczeliny ci cia. Nie wolno ci  pilark  w kierunku do ty y, poniewa  tarcza 
mo e wyskoczy  ze szczeliny ci cia i spowodowa  odrzut. Pilark  nale y ustawi  

 ci uj c do przodu. W razie 
konieczno ci, ci  z u yciem wyrzynarki lub pi y r cznej. 

Ci cie du ych arkuszy 

1. Du e arkusze lub p yty nale y odpowiednio podeprze , aby nie by y wykrzywione 
lub zwieszone. Je eli obrabiany element nie b dzie prawid owo wypoziomowany i 
podparty, kszy si  ryzyko zakleszczania si  tarczy i odrzuty. 

2. Arkusz lub p yt  nale y podeprze  w pobli u linii ci cia. Upewni  si , e 
ustawienie tarczy pozwoli ci  materia   lub podpor . 
Sugestia: Ci t  p yt  lub panel podeprze  z u  jest za 
ma  element nale y po o y  na ziemi, 
podpieraj  
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Konserwacja 

1. Aby unikn  pieniem do czyszczenia lub konserwacji, 
pilark  nale y zawsze od czy  od zasilania. Najlepszym sposobem czyszczenia 
pi y jest u ycie spr onego powietrza. Podczas pracy ze spr onym powietrzem 
nale y zawsze nosi  okulary ochronne. Je eli nie ma dost pu do a 
spr onego powietrza, py  y usun  z pilarki przy pomocy szczotki lub 
p dzla. 

2. Otwory wentylacyjne silnika oraz w czniki musz  by  czyste i bez obcych cia . Nie 
czy ci  adaj c w niezaostrzone przedmioty. 

3. ci  z u yciem substancji r cych, takich 
jak: benzyna, czterochlor , chlorowe rodki czyszcz ce, amoniak oraz 
detergenty zawieraj ce amoniak. 

4. Je eli urz dzenie zbyt mocno iskrzy, nale y odda  je do autoryzowanego serwisu 
technicznego celem sprawdzenia i/lub wymiany zu ytych szczotek w glowych. 

5. Z by tarczy t pi  si  nawet podczas ci cia zwyk ego drewna. Wyra nym 
sygna em st pionej tarczy jest konieczno  silnego popychania pi y do przodu, 
zamiast zwyk ego prowadzenia jej podczas ci cia. Odda  tarcz  do naostrzenia w 
zak adzie serwisowym. 

6. Maszyn  nale y zawsze utrzymywa  w czysto ci. 

7.  y odnie  
si  do rysunku monta owego oraz listy cz ci celem dok adnego ustalania, jaka 
cz  nale  w naszym Dziale Obs ugi Klienta. 

 

 

Akcesoria 

1.Pi a ------------------------------------------------------------------------------------------------------1szt. 

2.Klucze----------------------------------------------------------------------------------------------------2szt. 

a -----------------------------------------------------------------------------1szt. 

4.Instrukcja obs ugi -------------------------------------------------------------------------------------1egz. 
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A 
Symbol selektywnego zbierania.   

 
 elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, 

  do punktu 
Recykling, jako alternatywa wobec  
Altern  

 do ws
Wycofane z  

 
c  

  

 

 przewidzianymi w odpowiednich przepisach 
lokalnych. 

zawiera mater  

 

 
  dodatkowych informacji.  

 

 
ze sprzedaw   . 

 
 

O.O . 

 

 

 

 

 

 

 

 



BRPIL1851300

EGA S Rzeczna                                                            
83- ki , tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl

15

BRENAR ORYGINALNA 

Model produktu: BRENAR
Produkt:  PILARKA 185 mm 1300 W                    
Numer katalogowy: BRPIL1851300
Partia / Seria:  od 002001 do 004000
Producent: EGA

-

Przedmiot deklaracji : BRPIL1851300 / PILARKA 185 mm 1300W / 
BRENAR

unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
2014/35/UE (LVD) z dnia 26 lutego 2014 roku w 

i Rady 2014/30/UE (EMC) z dnia 26 lutego 2014 roku 

006/42/WE (MD) z dnia 17 maja 2006 roku w 

(Dz.Urz. UE L 157/24 z 9.06.2006 )
2011/65/UE (ROHS) z dnia 8 czerwca 2011 

roku w sprawie ograniczenia 
elektrycznym i elektronicznym  (Dz.Urz. UE L 174/88 z 01.07.2011)  

  PN-EN 62841-1:2015-11
PN-EN 60745-2-5:2015-02
PN-EN 55014-1:2017-06
PN-EN 55014-2:2015-06
PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04
PN-EN 61000-3-3:2013-10
PN-EN 62321-1:2014-02

22

ul. Rzeczna 1, Nowa -

07.01.2022                                     
            miejsce i  data wydania        
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KARTA GWARANCYJNA
NAZWA

       
PILARKA

185 mm 1300W

NUMER
KATALOGOWY

BRPIL1851300

SERIAL NR:

NAPRAWY GWARANCYJNE
DATA ZG OSZENIA
                          

ZAKRES 

NAPRAWY:

DATA NAPRAWY
                     

  

DATA ZG OSZENIA
                          

ZAKRES 

NAPRAWY:

DATA NAPRAWY
                  

  

PIECZ TKA I PODPIS PIECZ TKA I PODPIS

DATA ZG OSZENIA
                          

ZAKRES 

NAPRAWY:

DATA NAPRAWY
                     

  

DATA ZG OSZENIA
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Warunki gwarancji: 
 

2. Gwarancja obejmuje tylko wady f d  
 

eksploatacja  i z przeznaczeniem. Gwarant nie ponosi odpowied
  

4. Ze  
kable,  

 
 

 
 

 
 

tura vat lub zachowany paragon) 
B) p  

 
 

E) numer f  
F) czytelny podpis klienta 
G) adres klienta do korespondencji 

 
11. serwis pisemnie poprzez list polecony poinformuje klienta 
o  

j
serwisu. 

 
 

przez serwis. 
13. Produkt oddawany s

 produkt wraz ze wszystkimi elemen  
  

15. Ujaw  
 

16. Roszc  ylko na podstawie niniejszej 
 

samej dzenie. 
18.  
uszkodzeniem. 

 
 

20. W powiednie 

zmianie Kodeksu Cywilnego. 
 

PRODUCENT / SERWIS: 
 

 warunki gwarancji. 
                                         

                                   
(czytelny podpis klienta) 

EGA  
 

UL. RZECZNA 1  RZECZNA 
83-  
tel: 058 / 56 300 80 do 82 www.brenar-tools.com.pl  

 

KOMANDYTOWA jest ZABRONIONE! 
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Translation of the original instruction 
manual 

 
 
 

WARNING! BEFORE USING POWER TOOLS CAREFULLY READ THESE 
INSTRUCTIONS AND KEEP IT FOR FURTHER USE 

 
CONSTRUCTION AND PURPOSE 

WARNING! The device is designed for indoor use. 

This tool is designed for longitudinal and transverse cuts of wood, both at right angles and 
-ferrous metals, light 

construction materials and plastics. The areas of their use include the performance of 
renovation and construction works, carpentry and all works in the field of independent 
amateur activity. 

WARNING! If using a power tool in wet conditions is unavoidable environment, use a 
residual current circuit breaker. 

WARNING ! Do not use the power tool contrary to its intended use 

Technical data 

Voltage: 230V~/50Hz 

Power: 1 300 W 

Blade size: 

Hole diameter 

 

mm 

No load speed: 5 000 min-1 

Max. cutting capacity: 58mm (900) 

37mm (450) 

Weight: 3,7kg 

A weighted sound pressure(EN62841) : LpA : 92,8 dB(A)  ; KpA= 5dB(A) 

A weighted sound power (EN62841): LwA : 108,8 dB(A) ; KwA= 5dB(A) 
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The size of mechanical vibrations in the 
working environment operating on the 
upper limbs (EN62841):  

 

ah= 3,201 m/s2 ; k=1,5 m/s2 

WARNING ! Vibration emission during actual use of the power tool may differ from the 
declared value depending on how the tool is used. 

 
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS 

WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow 
the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious 
injury. 
Save all warnings and instructions for future reference. 

In warnings provided herein the expression "power tool" means a power tool powered from 
the mains (with a power cord) or a battery powered power tool (cordless). 

1) Work area 
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents. 
b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the 
presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which 
may ignite the dust or fumes. 
c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions 
can cause you to lose control. 

2) Electrical safety 
a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do 
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs 
and matching outlets will reduce risk of electric shock. 
b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, 
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if 
your body is earthed or grounded. 
c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power 
tool will increase the risk of electric shock. 
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging 
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. 
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock. 
e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for 
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock. 
f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual 
current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric 
shock. 

NOTE!  
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3) Personal safety 
a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating 
a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence 
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power 
tools may result in serious personal injury. 
b) Use safety equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such 
as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for 
appropriate conditions will reduce personal injuries. 
c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before 
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. 
Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that 
have the switch on invites accidents. 
d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A 
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal 
injury. 
e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables 
better control of the power tool in unexpected situations. 
f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, 
clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair 
can be caught in moving parts. 
g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection 
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection 
can reduce dust-related hazards. 

f) Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become 
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe 
injury within a fraction of a second. 

 
4) Power tool use and care 

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. 
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was 
designed. 
b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power 
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired. 
c) Disconnect the plug from the power source before making any adjustments, 
changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures 
reduce the risk of starting the power tool accidentally. 
d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons 
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool. 
Power tools are dangerous in the hands of untrained users. 
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e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, 
breakage of parts and any other condition that may affect the power tools 
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents 
are caused by poorly maintained power tools. 
f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp 
cutting edges are less likely to bind and are easier to control. 
g) Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these 
instructions, taking into account the working conditions and the work to be 
performed. Use of the power tool for operations different from intended could result in 
a hazardous situation. 

WARNING! The device is used for indoor work. Despite the use of a safe structure 
from the very foundation, the use of protective measures and additional protective 
measures, there is always the risk of residual injury during work. 
 
5) Service 
a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical 
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained. 

Warning symbol 
 

 

WARNING-To reduce the risk of injury, user must read instruction 
manual. 

Always wear ear protection 

 
Always wear goggles 

 
Always wear a breathing mask 

 
Wear protective gloves 

In accordance with essential applicable safety standards of 
European directives 
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Symbol for separate collection of electrical and electronic devices.          

It is forbidden to throw away electrical waste into an ordinary container. 

 
The product of the 2nd class of protection against electric shock 

 

Specific safety rules 

Personal safety: 

1. Keep your hands away from the cutting area and the table. Keep your second hand on 
the ancillary handle or on the motor housing, if both hands are holding the saw, they can not 
be cut by the blade. 

2. Do not reach underneath the workpiece. The guard can not protect you from the blade 
underneath the workpiece. 

3. Set the cutting depth to match the thickness of the item to be cut. The saw blade should 
extend below the workpiece by no more than the height of the tooth. 

4. Never hold the item being cut in your hands or across your leg. Fix the item to a stable 
base, stable fixing of the item being cut is necessary to minimize body exposure, blade 
binding, or loss of control. 

5. Hold the saw by the insulated gripping surfaces when performing an operation where the 
 wire will also make 

 

6. When ripping always use a rip fence or straight edge guide. This improves the accuracy 
of cut and reduces the chance for blade binding. 

7. Always use blades with correct size and shape (diamond vs.round) arbor holes. Blade 
that do not match the mounting hardware of he saw will run eccentrically, causing loss of 
control. 

8. Never use damaged or incorrect blade washer or bolts. The blade washers and bolt were 
specially designed for the specific saw, for optimum performance and safety of operation. 

Cause and prevention of kickback: 

1. Kickback is a sudden reaction to a pinched, bound, or misaligned saw blade, causing an 
uncontrolled saw to lift up and out of the workpiece toward the operator; 

2. When the blade is pinched or bound tightly by the kerf closing down, the blade stalls and 
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the motor reaction drives the unit rapidly back toward the operator; 

3. If the blade becomes twisted or misaligned in the workpiece, the teeth at the back edge of 
the blade can dig into the top surface of the wood, causing the blade to climb the blade to 
climb out of the kerf and jump back toward the operator. 

Kickback is the result of improper use of the saw or incorrect operating procedures 
or conditions and can be avoided by taking proper precautions, as listed below. 

1. Maintain a firm grip with both hands on the saw and position your arms to allow you to 
resist the kickback force. Stand on one side of the saw so as to be away from the cutting 
line of the saw. Kickback may cause the saw to jump backward, but the kickback force can 
be controlled by the operator if proper precautions have been observed. 

2. When blade is binding, or when interrupting a cut for any reason, release the trigger and 
hold the saw motionless in the material until the blade comes to a complete stop, never 
attempt to remove the saw from the workpiece or pull the saw backward while the blade is 
in motion or kickback may occur. Investigate and take corrective actions to eliminate the 
cause of blade binding. 

3. When restarting a saw in the workpiece, centre the saw blade in the kerf and check that 
saw teeth are not engaged into the material. If the blade is binding, it may walk up or 
kickback from the workpiece when the saw is restarted.

4. Support large panels to minimize the risk of blade pinching and kickback, large panels 
tend to sag under their own weight supports must be placed under the panel on both sides, 
near the line of cut and near the edge of the panel. 

5. Do not use dull or damaged blades unsharpened or improperly set blades produce a 
narrow kerf causing excessive friction, blade binding and kickback.  

6. Blade depth and bevel adjusting locking levers must be tight and secure before making a 
cut. If blade adjustment shifts while cutting, it may cause binding and kickback. 

7. 
protruding blade may cut objects that cause kickback. 

8. Before each cut, check if the lower guard is positioned properly. Do not use the saw when 
the lower guard does not move freely and does not close immediately. Never fix or leave the 
lower guard in the open position. If the saw is dropped accidentally, the lower guard may 
become bent. Lift the lower guard with the pulling grip and make sure that it moves freely 
and does not touch the saw or any other part for each angle and cutting depth setting 

9. Check the operation of the lower guard spring. If the guard or the spring does not work 
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correctly, they should be repaired prior to use. The lower guard may move slowly due to 
damaged parts, sticky deposits, or accumulation of refuse. 

10. 
 the pulling grip; as soon as the saw 

blade enters the material, the lower guard should become released. for all other types of 
cuts, the lower guard must work on its own. 

11. Always look to see if the lower guard covers the saw before you place the saw on a 
table or on the floor. Unprotected saw blade will cause the saw to move backwards cutting 
any item on its way. Keep in mind how much time it takes until the saw blade stops after the 
tool is switched off. 

Features 

This hand-held circular saw is a tool used to cut wood, plywood, chipboard and other 
wood-like materials. (Fot.1) 

 

1. Suction channel 

2. Cutting depth gauge 

3. On / off button 

4. Top protective cover 

5. Front handle 

6. Ruler for tilt angle 

7. Bolt securing the longitudinal 
guide 

8. Screw fixing the angle of the 
housing 

9. Saw support foot 

10. Saw blade 

11. Movable protective cover 

12. Screw for fastening the saw 
blade 

13. External fastening flange 

2 
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14. Laser (not included in this model) 

Assembly 

Warning! Before any work on the unit, unplug it from the outlet. 

Replacing the saw blade: 

1. Set the circular saw on the edge of a flat surface. 

2. Use the key of the mounting flange while holding it firmly 
- with your other hand, use the supplied Allen key to 
unscrew the blade mounting bolt by turning it 
counterclockwise.  

3. Remove the retaining screw, flange and washer. 

4. Pull the levers cover the bottom and lift the cover. Then remove the shield. 

5. Lean the blade mounting flanges, and then install the 
new shield Spindle with inner flange. 

6. The teeth of the saw and the arrow on the dial must be 
directed in the same direction as the arrow on the lower 
guard. 

7. Install the outer flange (13), washer and tighten the 
screw that secures the shield (12). 

8. Turn the wheel by hand and check whether the disc 
rotates freely. 

Setting the cutting depth 

The cutting depth is adapted to the thickness of the 
workpiece. The depth of the cut should exceed the 
thickness of the workpiece by about 3 mm. 

Before any work on the unit, unplug it from the outlet. 

1. Loosen the locking lever height adjustment. 

2. Press base to the surface of the workpiece, then pull 
up the body of the saw until the blade is in the correct 
depth setting, visible on the display depth of cut (align 
terms of scale). 
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3. Push the locking lever height adjustment. 

 

Setting the cutting angle 

Before any work on the unit, unplug it from the outlet. 

1. Loosen the cutting angle adjustment (8).  

2.  

3. Tighten the cutting angle adjustment screw (8). 

Dust removal 

Warning! It is recommended to use the dust connection (1) while the saw is in operation for 
better removal of chips and dust. 

 

connected. 

 

vacuum cleaner with a special design. 

Warning! Clogging of the tool by dust is the main reason for the tool not working. Keep the 
device clean! 

Turn on / off  

Note! Before pressing the power button, make sure the blade is properly secured and turns 
to be resistance, and that the screw is tightened mounting the disk. 

1. Connect the plug to the power supply. 

2. To run the tool, press the lock button and then press the switch (3). 

3. Release the power button (3) to turn off the power tool. 

Observe the safety rules when working! 

turning it on, store it at room 
temperature until the moisture is dry (several hours). 

works reliably and safely only while maintaining the parameters specified in its technical 
characteristics. 



BRPIL1851300 
 

 
 

EGA S   Rzeczna                                                            
83- ki , tel/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl 

 27 

 

level, appearance of foreign smells, smoke, knocking - stop working and contact the service 
center. 

 

Cutting line indicator 

The incision on the left side is based on cutting 
line indicator for cutting angled 90 degrees 
setting on the scale). The second incision is cut 

 Cut line 
indicator only indicates the approximate line of 
cut, since different types and thickness of the 
discs have a different line of cut. In order to 
determine the actual cut line, you should always 
test cut open a piece of wood. To minimize 
chipping the surface, cut the material you need to 
set a good surface to the bottom. 

 

Handling 

Cutting normal 

1. Always start to cut with one hand hold the main handle saws, and other auxiliary handle. 
Do not overload the saw. During the cutting should be kept light constant pressure, and 
after completing the cut, wait until the wheel to a complete stop. If the cut is paused, then 
before resuming his turn on the saw, wait until the blade starts to rotate at maximum speed, 
then slowly introduce it in the cutting line. 

2. When cutting along the grain of the wood, the fibres are often float up and are broken. 
Slow moving the saw will minimize this phenomenon. 

Cutting top-down 

1. Before adjusting, pull the plug out of the socket. Set the cutting depth according to the 
thickness of the cut material. Raise the lower guard with the lower guard lever. 

2. By setting the dial right on the surface of the material being cut, turn the saw and wait 
until the blade obtain full speed. Using the front edge of the chain saw as a fulcrum 
gradually delve shield in the material being cut. The lower guard must release the blade 
starts to cut. When the base will no longer adhere to the cut surface, continue to cut to the 
front to the end point. Wait until the blade stops turning, then remove it from the slot cut. Do 
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not cut the saw toward the rear, because the shield can jump out of the cut and cause 
kickback. Conversely, set the chain saw and finish the cut in the normal manner, sawing 
forward. If necessary, cut corners to finish with a jigsaw or a handsaw. 

Cutting large sheets 

1. Large sheets or plates should be supported so as not to be distorted or suspended. If the 
workpiece is not properly levelled and supported, it will increase the risk of blade binding 
and discards. 

2. The sheet or plate must be supported near the line of cut. Make sure that the setting 
shield will cut the material without knocked out of bed or support. Suggestion: cut plate or 
panel supported with timbers. If the table is too small for the workpiece, then the element 
should be placed on the ground, supporting it on wooden beams. 

Maintenance 

1. To avoid accidents, before cleaning or maintenance, always unplug the saw from the 
power supply. The best way to clean the saw is the use of compressed air. When working 
with compressed air always wear eye protection. If you do not have access to a source of 
compressed air, dust and shavings from saw should be removed with a brush or brush. 

2. The vents the engine and switches must be clean and free of foreign bodies. Do not 
clean the vents by inserting a not sharpened objects. 

3. Plastic components may not be cleaned with caustic substances, such as gasoline, tetra 
chloromethane, chlorinated cleansers, ammonia and detergents containing ammonia. 

4. If the device too hard sparkles, hand it to an authorized maintenance service for checking 
and / or replacement of worn carbon brushes. 

5. Gear teeth blunt even when cutting normal wood. A clear signal is blunt blade saw the 
need for a strong push forward, instead of during the ordinary course of its cut. Giving shield 
sharpened in the plant service. 

6. The machine should always be kept clean. 

7. If damage one of the elements of the saw, please refer to the assembly drawing and 
parts lists to accurately determine what part must be ordered in our Customer Service 
Department. 
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Accessory 

1.Saw blade---------------------------------------------------------------------------------------------------1pc 

2.Key------------------------------------------------------------------------------------------------------------2pc 

3.Guide---------------------------------------------------------------------------------------------------------1pc 

4.Manual-------------------------------------------------------------------------------------------------------1pc 

 
 
 
 
 
 
 
RECYCLING 

Electrical and electronic equipment waste (WEEE) might contain dangerous materials 
which can have a negative impact on the environment and human health if not collected 

separately. 
This item is in conformity with the European Directive EU WEEE (2012/19/EU) and is 

marked with an electronic and electrical waste logo graphically represented in the 
image below. 
This icon shows that WEEE should not be collected with household waste but 
separately. 

We recommend you to consider the following: 
-Materials and components used when manufacturing this item are high quality materials which can 
bereused and recycled; 
-Do not throw away the item with household waste at the end of life; 
-Take the item to a collecting point where it will be collected for free;              
-Please contact the local authorities for details on the collecting centers.  
Conformity with the RoHS Directive:the item you purchased is in conformity with the EU Directive 
RoHS (2011/65/UE). It does not contain materials listed as harmful or prohibited in the Directive. 

Thank you for helping us protect the environment and our health! 






